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tchng d i i : . | nie rozmowa, lylke monologi. Taki mono- L Ay -
oty potaete  widt biegurn pélhocne. | 106 Kryslyma awicra wazystho, co w | | | et (s, mhircie
#o, wykielkowuje niespodziewany aksjo- | i W Krystynie, jest cickawego, poczem | ryka Gli i gﬁ;‘:'zby igedmiiele
mat ma on jui wlaiciwie znaczenie wyh- bronzie, w drzewie, lefakuty Oraz prze-

skwionego orzecha™.

Tak samo jok miloéé i intelektualizm,
est kt i cierpienie. Réwnie
lekka, w;ganlliwic ponickad, zgola nie z
rr - dastat i

pigkne ,bianco ¢ nero”. Sy réwniet de-

likatne rysunki i akwarele Glicensieina.

N }K"wwi]onie polskim uderza widza za-
] Al ' i

— Myilg czasem o samolnodci, brak
jei daje mi si¢ wyczuwaé, jestem jak ktod,
kio zgubil kluczyk od ik i

dowany jest na piasku przekornej teori.
Nadrealidei twierdza takic, e niema hie-
rarchji warlogci jesli chodzi o objawy we-
wngtrzne czlowieka. Slowo cochon®,
zdlawionej piersi w przy-
stgpie ap é{e jest réwnoznaczne z apo-
strofa do Boga. Myéle, 2e wszelka teorja
jest w istocie swej aulokratyczna, a au-
tokratyzm prowadzi czesto do kumszio-
wnie skonstruowanej blagi, z ktorej bar-

wyrzucone

B Tl we s dotinds barwnosé folklorystyczna. Widzial
IntRE Bero e " czenia, ale z jaEicii przedwezesnej doj- Egdumionvch \T."iu:;m: ﬁndziw]iai;:;:mh
- : " T - Aci. h s,
Myimy zamlodu plakali, te zginely hi- | T2% : - - : | Iryplyk goralski  Adoracja magéw” Si-
sty, méj poczall Eférat” nafomi .W‘%Y‘L‘:;;;P"s“"“f“‘.‘ ystide | chtllsbiego. Kolorystyla: machodolo euro:
nje: riese i .
B yavittie mle terebasie den A nazhyt fwiete i nowo powstale, stad

ich zapach mocno jeszeze nieokreflony,
On sam powiada:

— Jestem przekonany, e sa to na-
siona wersogeniczne, nic, tylko msim:ui‘.

waé, bo lisly nie zgingly, tiylko zginal
kluczyk... Samolnosci trzeba szukac. Je-
dynie w samolnoéci przebywaé mote
prawda, gdzie bowiem dwdch ludzi sig
zejdzie, wszystko jedno w czyjem imie-

niu, — odrazu rodzi sig nieErnwa{na.L |
n - Sackio W ajace;, j cj | i
Frsinad e ud‘czlnwi:cumy domosei. Ja dzi wiem o tysiacu rzeczy,

sig, bo R e e ale sa one zbylt realne. Dopiero zupelnie

zapomniane z pozoru, slang sig kiedys |
I‘I"‘“'sl‘\]?: o e K lgrzebanem Frodlem jenia, wla- r
e e e e o koncepeji twérczej WEADFS AW JAROCKI HENRYK GLICENSTEIN

Ry T aa ) + do nief | golowym,
stosunku i o swojem o niej mniemaniu. Oby! Obyl
Naslgpuje lawina narwisk i chlodne- — Pan s
0, rozwainego zachwytu: Valér

¢ nie kochal dotad, panie

landji,
W

dzo trudno si¢ wydostaé.

|  — Czy dzialalnoéé spoleczna nadrea-
listéw wynika takie z ich teorji?

| [Jak wiadomao, Fr\lpa Bretona wstapi-
ta do redakcji arté"”, ktéra przemie-
nita na rewclucyjne pismo Guerre
Civile"

| = rzeciwnie. Jest w ratacej sprze-
chnuéci. Jed)unq bowiem konsekwencii
i Vldw in-

jest

dywidualny. Dla zbiorowosci i jego po-
trzeb niema on najmniejszefo zrozumie-
nia,
| — Jakie sa jeszeze inne y?

— Jest grupa Marcela Alma‘ zbli-
zoma w koncepcii do Bretona, Ale cechu-
je_ja powaga moralna i glebsze poczucie
odpowiedzialnodci. Pozatem sq inni, kié-
rzy kentynuuja francuski romans
;Mcmy |Blc:ve, Crevel, Barbey, zmarly
| Tl

Suares, | Tadeuszu? — pylam w kofieu, bo wiem,

Wegier, Czechoslowacii, IFrancil'.l Sala_Gli ina_dziala i

naszym jest Proush

ostojewskij, Stendhal, Erenbu Ka- ! f e s ielkiej Bryta liemiee. | ponujaca | 1
den, Iwaszhiewicz, #e pierwsza milofé bywala zawsze jed- syjski dstapi TRl 1 Wida.

h LRELN] t i m €
zedwictnie”, Nal- nep 5 peerwszych irddel mlodzienczego | W niej prawie wszystkie elapy, jakie

kowska, Ostrowski., nalchnicnia.

— Ale wlaiciwic boje sie, te drédlo | Zaryzykowalam lo pytanie, watpinc w
je cli nie literatury, lo wigkszodci rzeczy szezery, od ied#, lecz maj kuja- |
pisanych ledy w slabodci ludekici. Ener- |y fiteral ani sie zawahal, ani drgnat:
g istotna tylke w czynie sig objawia — | _Mysl, 2 . Ale Jdcal” zargczyl
ta zrcdnk_ow:m W pisaniv, a ta o napig- lgie O tem, #e ycie nie jest wesole, cze-
ciu prawie 2e tadnem: w mysli. Czuig 5ig mialem sig jut czas przekonaé, ale
wslrgl do slabodci, bo sam nie jestem sil- ;0hy sig tak zarezyé, w sposéb  tak
ny. Myslg, te moja lilerackoté — to naj qaybki, dokladny i nicoczekiwany!ll Tak
miejszy opbr. Smicszne mi sig wydaje powiem jak biskup z Autun o Joannie
P MA: e [Arc, pani: ,cela c'est jamais
jest '“_“lﬂ ska. Chyba w tem znacze- |yy" “Teraz odbyl sig konkurs literacki,
Diu, w jakiem sig méwi, ¢ szampan jest na igey poslalem moje ulwory, Zostaly |
rmh im napojem... Mytlenie jest onaka gpe odznaczone, lecz i b ™ i konkurs |
slabodci. . o sq dla mnie ﬁozbawiunc emocjonalnego

L= No, panic qucu_ugzu, p.-icll_ pan z ta- pierwiastku, cho¢ w glebi duszy moze z
kiemi zapatrywaniami przystapi do lite- radocia zamieni¢ loge byronowska na
ratury, lo wyniki nie "'-'[]i phyba dwiel- chlamide laureata,
nel znaczy czyn? Co jesl wielki — Miloéci przyszlej moze pan nie dal
czyn, czy jego rezultal? Kazdego organu | jeszcze imicnia, lecz pseudonim literacki
ludzkicgo czyn jesl innego rodraju. Jak |napewno jut pan uv{brai?

{ Naturibiel W 1

| HENRYK GLICENSTEIN:
Swigty Franciarek

|

|pe|=l:n zdobywa sig na podobne cfeklv!
Lylko _drn;ta poszukiwan. W naszem ma- |
larsiwie, zwlaszcza impresjonistyeznem,
| element ludowy jest niewyczerpanem
| zbiorowiskicm barw, klorych zastosowa- |
| mie zalety juz od talentu artysty. Prze-
pigkny ,Powrél z koiciota” Jarockiego
||csl klasycznym pr: ykladem tej polsko- |

pan sobic wyobrata ,czyn” mézgu? Naj-
wyiszym czynem mizgu jest lwércza sig bedg w lileraturze: K. Briesen,

il N

koncepcia, do ktérej droga prowadsi | - Usmiech T A WEADYSEAW JAROCKI, |sei czy  huculskogci” keloréw. Pozatem |

Bruz myél. Zwlaszcza pan, !Miflf!' W 50~ nngciSI:-‘:.-w:,:L"‘nsﬁ,:;;‘;h"’;ﬂwiz'k'rret CeEEISLE przewaiajy mniej lub wigcej ulwory, ne- FRYDERYK PAUTSCH:

je powazne zarodki lej prayszlej twér- — Panie Tadeuszul Prosz¢ kiedyi, | #%ace na sobie ilady dohrlkéw aflno- Spreedawczyni 1y
czej pracy mézgowej, nie powinien jej ba- | kiedy K, Briesen bedzie zlotemi literami lﬁ‘ll.?l,;”;km'h c“;f"“"'j’l malarskicj. Duto

atelizowad. | zapisa ™ ael e - | istego charakteru wnosza pejzate Fi-
f zapisany w literaturze, nie plugawié | jak glosi katalog, — futurystom wloskim. lipkiewicza, Kamockiego, Pieal owskiego, | Fzeibiarz przechodzil w drodze do swe-

— Ach, nie bagatelizuj¢ jeil Gdybym | mego imienia i nie uragal jego slaro- | Pawilonu polskie
mogl mieé chod rochg wewnglrane] pew- | swiecezyinie — dobrze! Watystko ma | mogl byé. Komier

ligiinego wyrazu, kts-

niema, jakkolwiek | Fryd i |
OMmisarz nasz, Prrl'f. \h"}:d[-y- rJEofu“'k o Antachi Pyt e [ (2 Gl

nodci, e '-'I-'al""““."" P'ed'?"'.".‘l""""“;'ig"'i wszakie swéj czas. -"“L“' Jarocki, :_’Irm‘ kilkoma laty nabyl | praez diugic lata ulegal, i dal doske I‘? wi{:al..t!‘nl:c::;::zc’r"mf‘:il:—y’l?.l,?-"ﬁf:z'
d - | ) | zabezcen  pawilon niemiecki, zasekwe- [ naly poriret Brydzitskic e | ie) 1 Nt e

od'step do giow... U maic trike poped Maca-Jebanse Wikopotka | irneany pSacas wey prcs o | imbes - sompan ekl bl | ahocid) T Frbciic -
4 & 3 Lrrd 1l n.

y odkrycie olb
mich obszardw duszy, leiacych dob
czas odlogiem. Zwricil on nam uwage na
tamiaj ilogé jacyj psychicz:
nych, tkwigcym w kaidym z nas, — i
nietylko na to. Pokazal nam, jak nalefy
= o bog: ksploatowaé. Tie
monumentalnedei jest w kaidym jego ge
écie! Trudno sig oprzeé jego tragicznei
Polﬁdxc‘
'ylam o inne wplywy. L
! — Andrzej Gide.  Przedewszystkiem
jako krytyk. Umasﬂ nam orjentowaé st
w ciemnodciach, dawal sygnaly osirze
gawcze, uczyl méwic ze soby produkiy
wnie — no i odkryl dla nas E‘o‘éw "
skiego. Humanitarne uslosunkowanie ¢
do fwiata i madrze uloiony hierarchiy
wartosel dal nam Duhamel.
spominam o France'ie.
— Pierwszorzedny stylista.
— I nic pozatem?
— Gracz. Rozkoszowal sig swym
zykiem, méwil o wieln rzeczach, ale
nej nie poglebil, nie wysondowal do dni-
Jest nam obey. Nie nasza to wina.
bifcie duso zawdzieczam Rilkemu Uesyl
mnie uplastyczniaé przelotne wizje, E02F
dowaé ostre kontury dla kazdego nastrof
— Jakie s najblizsze plany pana?
— Pracujc nad wigksza powieicit
ktéra wyjdzie dopiero w listopadzie b &
Za miesiac ukate sig dlutsza nowels p. b
| wLa fille qui chante” nakladem N

Revue Frangaise®.
Aleksander Das
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Dwie ksiaiki prof. Sobeskiego

Michal Sobeski. Kwiall zloty, Gobineau
redivives, Poznatt, Fiszer i Majewski,
1925; str. 121 § Tl

Niewiclk

warstwy spoleczne krajow Europy — t
szafcy, klorzy tem mnicj maj krw
aryjskief, im nizej slojg w hicrarchji spo-
Ie::nei.
Gobi

a trefciwa k ! £l P
b ] _Prok wyznaje -
Sobeskiego podaje sylwetkg postaci Go- | talizm rasy. szyn,l.m i ke :h!:_
bineaw, sireszcza i ocenin pokrétce jego | jow jest rasa, sama tadnym wplywom

dorobek literacki i nauko oraz zdaje
sprawg z ruchu, kiéry dawno jui w
Niemczech, a przed kilku laty dopiero
w ojczyinie aulora wywinzal sig dokeo-
ta jego osoby i twérczodei,

Jézef Ariur hr. Gobineau (1
1882), pochdzacy z rodziny wiernej bra-

MICHAL

dycjom legitymizmu, zrazu
dramaturg, potem nie bardzicj szczedli-

"nikn‘ona bedz'e

niefortunny |

niepndlfglf. ch)::\alrn‘:n zldol_n:! do po-

Y, j::‘nla zdanEe_-ln_\ wyczerpal ostalecznle

WSrod ksigzek

‘f_lldjﬂllﬂ Hoesick. Wenus i Amor w fe-

Istr. 5—8). Sad prof. Sobeskiego e obu
kierunkach jest ujemny: oba w pestaci
crystej zawiodly, i wartoéé ich jest ra-
| czej negatywna, wykazaly bowiem tylko,
ze uklad linji, czy plam, czy form geome-
trycznych, o ile nie stanowi poprostu or-

stepu,

tepu, t zosc jest rasa
bl:ala. h;cdo}:ntkl czystych Arjéw nie zde-
lajg ;ibczpn:clz)'é trwania i rozrastania
sig rasy blalej w chni_ :zys:lusdl:i._niuu-

. jest pusty i jalowy; przestaje
zad byé pusty i jalowy wtenczas dopiero,
kiedy poczyna go wypelniaé tresé, zwin-
zana n_eodlacznie ze skojarzeniami przed-

et-

niczna, a wige i 1 co

Is‘tr. 43). To tei wedlug prof.

Zob

fot Uletowskt
SOBESKT

nie pociggnie za soba nietylko zatamo-

wanie poslgp ale i powrdt do barba-
i

jut zhyt slab
emu  zapobiec. .U_padeh cywilizaci

|
Y, ta u am-
basadora przerzucal si¢ z Persi do Bra- |t
aylji, by znowu: w Skand ji szukaé :'

| ¥

holebki swych przodkéw, badace pisma

Kinowego, rzeiblarz-amator, historyk, |
{ e g e T H

wzloty kwi
est wiara Gobincau.

Omdwiwszy rdinorodne objawy twir-
P 5 . | ezodcl Gobi prof. Sobeski informuje
wreszcie autor jal d | rbwnied Inik Iski o dziejach

nej epoce ,Odrodzenia® — ta bujna, wie-

lostronna jednostka sama przez sig sta-

nowi cickawy objeki dla wielu dziedzin

badan, w szczegélnogei dla psychogralii.
J nas Gobi jest znany przed

kiem i niemal wylacznie jako autor Od-
Vremin® foreelbad 5 leck

|
| zaréwno

gobim':mu Gobineau prxe: dhugic lata
¥t we Francii malo znany i ceniony,

jako beletrysta jak i histerjo-
| zof. Obok il b wplyng-

B P okazal sig iy-
wolny tylke w swoich objawach umi

kowanych, L. zn. tam, gdzic nie zrywajac
z rzeczywistodcia, deformowal ja jednak |
celem  spolegowania  wyrazu; ale taki

ekspresjonizm nie jest niczem nowem ani |

rewolucyjnem (str. 21 i 22). Podobnict
ubi. po wyrzeczeniu sig krafdcowodci,
stal sig jedynic droga, wiedaca ku neo-
klasycyzmowi, L zn. ku sztuce o zwartej,
jasnej budowie i uproszrezonych formach
str. 42).

Stwierdza

jac niuwlyl(ig jasnodé i do- |

ich literackich. Warszawa, F. Hoe-
sick 1926; str. VI § 356 i 2ol

Na tom ninicjszy skladajq sig recenzje
z ksigrek, ktérsﬂ:h tematem jest milogé,
Trudno  powicdzie¢ cokolwick o aulo-
rze, nie i !

Polska zagranicq

Przyjaciele z Padwy.

Dn. 20 kwietnia b. r. w auli uniwer-
sytelu w Padwie odbylo sig, przy licz-
nym udziale profesordw i uczace] sig mio-
dzieky, ¥ olwarcie  Kola Italo-
Polskiego im. Adama Mickiewicza,

kawych i charakterystycznych momen-
16w (realizm Reymonta, balzakowski zar
i apisania  drugiej ,Comédie hu-
maine”, wplyw Zoli i t 'd). Do cicka-
wych ustgpow nalety réwniez rozdzial
geony iu barwy u Rey
Niemile razi styl mieco barokowy i

!-van)_rch ksiniek. Feljetony te ogranicza-
in_si¢ przewainie do podania tresci
ksiniki i a nadlo obfitych z nicj wyjal-
kow. Stosunkowi swemu do rozpatrywa-
ngch rzecey p Hoesick nie daje wyra
Bdyz optymistyczny, wszystko — z n
licznemi wyjatkami — chwalsey ton nie
moke byd nazwany slosunkiem In rzecey
kidre niezawsze przecie: stoja najlepiej
na tym najlepszym ze 4 Ly,

Na tle caloei wyrdiniajy si¢ niclor-
lunne zestawienia, wywolujace zgreyt
[np. zestawie biewski z Car-

‘s

bitnie yeeny, Strona
ksinthi dosyé staranna,
Zadanie swoje, jake popularna bro-
szura o Reymoncie, powinien szkic p. Do-

dy spelnié nalesycie,
'y

Marja Gerson-Dgbrowska. Polscy arlysci.

Ich zycie i dziela. Ze 153 ilustracjami.

Warszawa, Gebethner i Wollf, 1926; str.
383 i Inl

Ksigtka Marji Gerson - Dabrowskiej,
s

duccim), albo te: — rzadkie ustepy, za-
barwione animozjami autora, jak charak-
terystyka  Tuwimowego Cryhania na
Boga™ w feljetonie p. t. ,Picrwiastek le-
c_hicl:i w poezji”. Nie moina nazwaé pree-

bilnodé w praeg
jest jednakie preyiac ja bez
dyshusii.

Rzecza jest niewatpliwa, e zaréwno
ekspresjonizm jak i kubizm, majac jut
poza soby okres fwialol nalgie-

Llezy, trudne
szezegdlowe]

vstawienia J. A, Galuszki, tworey ,U-
émicchéw Boga”, — Tuwimowi, autoro-

p a mlodziciy, w szeregu
powiaslek przedstawia dzicje sziuki pol-
skiej od jej przedhistorycznych poczat-
bdw ai do kofca w. XIX mniej wigeej
Z  wyjatkiem pierwszych rozdriabiw,
wimnawiajacych balamutne przewainie le- |
gendy z epoki i j

tu_wprzystepna

GIUSEPPE ORLANDT

Zagail je picknem przeméwieniem re-
ktor wniwersylety, Luigi Lucatello, jako
przewodniczacy. Podnidsl zwinzek terai-
niepzodci z pelng chwaly preeszlodeis,

¥ i
forme ujgte #yciorysy

" Cayha-
i go” .Cayha

naszych twércow w | kiedy o najwicksze umy\sf\r polskiego na-

wi 1
nia na Boga"”, — 1i: to
niezrozumienia  najprostszych  podstaw

nia i dokirynerskiej krafcowosci, prze-
| ksztaleajy sig obecnie w inne, lagodniej-
sze formy, kldre tymczasowo w braku u-
| stalonych okredlen nazwachy moina neo-
| romantyzmem i neo-klasycyzmem, Nie-
| watpliwe jest réwnie:, ke nietylko &w
| I . czyli ekspresjoni u-
_mhrl:uwan{, ale i wylaniajacy sig z ku-
bizmu neo-klasyeyzm nie jest w zasadzie
niczem nowem, a tem mniej niczem re
wolueyjnem, e czyni tylko dalsze kroki
na drodze odd, niejgcej (s .
Wszystko to jednak mnie umniejsza zna-
czenia owych kierunkéw i nie dowodsi,
te zawiodly, objawy te bowiem sa do-
| sy¢ powszechne, zwlaszcza w szluce no-
woczesnej; kaidy zreszta kierunek jest
tylko zja em przechodniem, wiodg-
cem do ciagle nowych form; a nowe te
formy okazujy si¢ zawsze tylke dalszym
krokiem na znancj oddawna drodze. Tak
sameo zupelnie kradcowy romantyzm
przez_twirczosé Courbela, Corota, Mille-
ta, Barbizofczykéw przeksztalca sig
zwolna w odwieczny realizm. Tak samo
woi'uiacyl., doktrynerski impresjonizm Mao-
nela i Pissarra po okresie rewolucyj-
nego zrywania z przeszlodcia wslgpuje o-
statecznie na droge tradycii w dzielach
Rencira i Cézanne'a, Nie dowodzi to jed-
nak bynajmniej, aby éw kradicowy ime

mia on
na zawsze bardzo ciekawn karty w die-
jach sztuki, Podobnie p tanie nia, mo-

zodci obu poetdw.
Kslaika wydana jest starannle, -

M Maonn, Echa wloskie w poesji
Adama Asnyka. Warszawa, 1926; sir. B0,

Ksigtka prol. Maurycego Manna o
wEchach wlaskich w poezil Adama Asny-

najw

| dziedzini larstwa i rzedby. Zyciorysy
te zawierajy coraz wigcej zajmujacych
szezegiléw w miarg tego, jak zblitamy sig
ku epoce, ktdra auvtorka zma z wlasnych
wspomnied lub z opowiadan, lisléw i no-
tatek ojea. Dzigki tak obfitemu zasobo-
wi windomodei powstala praca, pod nie-
jednym wzgledem dla kazdego pouczaja-
cal. ko méwi si¢ u nas o zadziwiaja-
cych istotnie postepach sztuki polskicj
| w ciagu ich lat slu pigédziesigei

ka" zawiera wiele preycey
kéw, ktdre moga przydaé sig przysslym
bad: Dla autora fii o Asny-
jei szkicem jest ju wsigp
Kucharskiega Wyboru  poezyi” w
oBibljotece Narodowej”) bgdzic mialo
wartodé wykazanie wplywu Dantego na
wSen grobéw”, Poliziana, Leopardicgo
Carducciego na szereg lirycznyeh uiwe-
réw Asnyka. Nie bez znaczenia jest te
okreflenie pochodzenia pewnych moty-
wiw pejzazowyech I rzl:z'Ei:\lskicll4 ktire
do dziela Asnz‘ka wniknglty we Wloszech.
Trudno jednak oprzeé sig wraieniu, fe
tyeh .ech wloskich” doszukuje sig prof.
ann z pewny preesada: tak np., oma-
wiajae wplyw rzetby j na poe-

ku [fwictnym

za malo o tem, jak krwawa
ceng okupiony zostal ten postgp, doko-
| nany w bezprzykladnie trudnych warun-
Ihch. Ksigzka Gerson-Dabrowskiej, opo-
wiadajae o nadludekich nieraz wysilkach,
|kl6rc niclicznyeh wybradicéw doprowa- |
| daily wreszcie do triumfu, nie zapomina |
ednak i o tych, ktdrzy padli w polowic |
rogi, nie dopiawszy ostalecznego celn,
lecz ktérzy swem mgczenstwem przygo-
towali ﬁﬁinizisw rozkwit. To tez nie- |
tylko mlodzies, ale i dorodli przeczytaé |
iejeden rozdzial
poiytkiem.

mogy z prawdziwym
dla siehi &

wh |

LUIGT LUCATELLD

zjg Asnyka, podaje drobna wrzmianke o
wytach Lackoona, kiéra moie byé tu
prostem locus communis. Ostatecznic jest
nam zupelnic obojetne, do jakiej narodo-
woici naletata dziewczyna z | Gabgzki
jadminu”, i i« Asnyk znajdowal mode.
le do swoich pejzaty poludni b

Osts Odrodzenie spo- | redu czerpaly z czcigodnej wszechnic
teczne. Lwiw, ,Ateneum”, 1925 str. V|italskiej natchnicnic i :{nide. 2yczyl

i 3ok i 147 1 inl Kolu, aby byle tych chlubnyeh tradyeyj
. szczgiliwym  komtynuatorem. Wyrazit
Ksigika p. O: go pow | welzi inicj gorliwe] preyja-
pod haslem‘ walki z moralnem i ll:y‘cg- citlee Polski, pannie dr. Nucci, ktdra
nem zwyr wraz z rlandi, studentem, sekreta-

. . } El
Interesuje nas natomiast wielka przemi
darhs

pem zdaniem, kubizm ,w postaci czyst
czyli éw kubizm wojujacy z przed lat k
jezeli zaé nie moge powiedzied
samego o ekspresjonizmie, to jedynie dla- |
tegio, 2e kierunek ten mi Am\ué stabo
utalentowanych przedstawicieli, a w sztu- |

|h na o glownie okolicznodé, e Niem-
ey o}{uylu\yeli #o_jako leoretyka panger-

polski
go), ale dzielo to zajmuje odrebne sta-

o tem, ke Niem-
uwaial za dni

nowisko w

¥ a-
fichw, a cr:dynie Germanéw
drawki luddw i il

ce yduje, niestety, wlagnic ow nieu-
:_Im-)'lny ierwiastek talentu, nie dajacy

s.¢ w taden sposdb wymierzyé lub okre-
£,

4l
Jeteli tedy nie ekspresjonizm, to w
k:!dlym razie kllbill!l wyl:nfal_ wiagnic |

ip B

bineau i dla istoty gobinizmu jest naj-

mniej ! ¥ . Sam Gob

uwagal sig nruécwuystklcm Ia uczone-
¥

ar , 1
| znaje za l{:}yslvch Arjow, Niemcy stale
- : e 3

fo, cksza uwage p swym
o zakroju naukowym, a ulwory
styczne traktowal raczej

|':‘n](n ilu-

| to ich whagnic
| wynosi jako rase panow, Stad znaczna w
Niemczech populamoéé Gobinean.

Gob! jest dz'é aktualny z wielu

¥ =
stracje tez, zawartych w dzich
tycznych.

est
Stanowi jeszeze jeden wykla
j wiary w_konice éwiata cy-

_?_Igdé w.

System historjozefi Gobi wy- | ch
totony jest w ,L'essai sur l'inégalité des
races humaines”. Przyjmuje tu autor

przestarzaly jut wiwczas podzial ras

wilizawanego, tak modnej obecnie. Précz
| tego rozbudzone po wojnle ruchy eman-
cyapcyjne na:ndi‘m‘-_ koloninln}:cl\_ oraz

ludzkich na trzy: biala, czarna i &6ha. LA I e L
Wszelkie typy poirednic pochodza ze | S e Lh Al
zmieszania lych trzech ras dniczych swych , ZWrHCi-

Rasq bialy charakleryzuje wysoki inte-

ty na nowo uwagy mlxaﬁaéniunie rasy.
Aklualngfé tego o eni

lekt, szlachetnodé, kult honotu i X
Czarni sa niezdelni umyslowo, sklonni do
e : ici, majx nieokieh

ny temperament. Udzalem rasy zéltej sa
drcdnie  zdolnodci  inlelektualne, nate-
miast cechuje ja wytrwalosé, prakiyez-
nodé iyciown, poziomy utyl yem. Dzid
jut faden naréd nle naleiy w caloici do

| sig réwniez w historjogrlji wspélezesnej
| na tle dazed do syntery historycznej i—
| w zwiazku z tem — do precyzowania po-
!ii‘c i wyznaczania roli t. zw. czynnikéw
drigjowych.

Przy rozpatrywaniu gobinizmu nasu-
wa sig !l:ﬂt:Esia dotyezaca jego genezy i

tadnej z tych ras: oddawna ite wy-
micszanie, co zrestla ponickad jest po-
tyteczne, bo np. dla powstania sziuki
niczbgdna byla domieszha krwi czarmej
do bi:lcigako fermentu goracej uczucio-
wodci. Jednak to zmicszanie jest potada-
e o tyle, o ile krew kolorowa nie zysku-
je przewagi nad biala. J fe bowiem
madra i szlachetna rasa bi rasa pa-
ndw powolana do rzadzenia i przewodze-
nia kolorowym _helotom, jest i
twérczym czynnikiem kultury.
zdarzenin dziejowe i wylwory cywilizacii,
kitdre nie odpowindaja jego osobistym u-
baniom, Gobineau tlumaczy fatal-
nem oddzialywaniem domieszki krwi ko-
lorowej. Przytem, ustalajac skiadniki et-
niczne rozpatrywanych przex sicbie spo-
leczedstw, nie krepuje sig ani trochg fak-
tami stwierdzonemi w historji, geografji
lub etnografji. Tak np. w dziejach Gre-
cii ceni tylko kulture homerycka, wigce
uwaia tworcdw jej za czystych Aryjezy-
dw; do czaséw Peryklesa czuje antypa-
l:ig In‘demnkrnwczny ustréj Aten, wige

ta § jegn rozj i
sig. Slusznie zaznacza prof. Sobeski, e
trywjalnodcia_byloby dopatrywaé si¢ ge-

=%

nezy lakich koncepeyi wylacznie

cheei uzasadnienia uroszczef kastowych |

lub narodowych, a przecie: motyw ten
trzeba z caly sila podkresli¢. Decyduja-

cy wydaje sig ten molyw w procesie zdo- |

bywania_popularnoéci przez lego rodza-
ju naukowe”™ teorje. Swiadcza one z
cdnej strony o tem, jak silna jest w lu
dxiac!\

choéby pozordw stusznogci agresywnym
| dazeniom p spolecanych. Z drugej
strony swiadezy to, jak bardzo iluzorycz-
ne uzasadnienia wyslarczaja zaintereso-
wanym, gdy zgbry sq prreswiadczeni o
slusznoici swych aspiracyj. Goblneau i
jego  natladewcy sa lepi na jaskrawe
}a sze, jakich si¢ dopuszczajy, gdy cho-
2} dowiedzenie™ :rzylwdwnei wyks
sz

potrzeba uzasadnionia, nadawania |

obrazu o,
ktéry nie bedac ornamentem, posiada je-
dnak zdolnodé wywolywania wzruszen e-
lslelycmych: z czefo zresziy :uh: wynika

w jakim kierunku

na ktéra zaszla w Asnyku pod
wplywem Wioch. Szkoda, #e prof. Mann
nie powiedzial nain, jakiemi frodkami i

I t on Asny-

P L !'!E‘!-“ zasto- | rzem Kola, zadala soble wiele pracy nad
sowaé energiczna akeje opieki :poletz-lﬂ_mhnicm o do #ycia. Nasigpnie p.
nej, zwlaszeza nad dzieémi. ucei wyglosita odezyt p. t. ,Mickiewicz

Autor nie uznaje racji opieki dobro- | jego legion wloski”, nagrodzony Fywemi
czynnej i r?)lcsyinn. tylko akcje zapo- | oklaskami.
b harakteryzuje tedy idace w

ka-poetg.
m

Wiklor Doda. Whdyslaw Stanislaw

mont. Sylwetka literacka. Tarnéw,
gmunt Jelen, 1925; sir. 47 { inl i tabl, 1,

Rey-
?Y_

Ksiatka p. Dody jest pierwsza priba
a larnej fii polskie-

-ﬁo laureata Nebla, lsi'émi brak dawal sig

olkliwie odezuwaé. Autor podaje na po-
czithu garfé szczegdléw biograficanych,
dotyczacych twérey Chlopéw”, nastep-

fu al w{ owa
miata byé regula.

Takie objckeje budzi we mnie sama
leza ] go autora. :’. hod dIa:
szezegdléw jej przeprowadzenia, pragngl- |
bym m, in. poddaé dyskusji poglady prof.
Sobeskiego na impresjonizm i jego pocho- |
dzenie. Przedewszystkiem [uJy nie wy-
daje mi sig sluszne, jakoby zrozumienie
wEh]rwu swiatla i atmosfery na barwy
lokalne bylo nagle powstalym wynalaz-
kiem impresjonizmu, poprzednio przeczu-
wanym lylke przez wyjatki, jak Lorrain,
Turner czy Corot (sir. 5). Sadeg przeciw-
nie, e zrozumienie [o wyrabialo sig sto-
priowo od czasu Wenecjan, #e posiadal
je w wysokiej micrze Veronese, czego
dowodem sa np. jego | t{?zynm
w Emaus”, te przejal je od Wenecjan i
znacznie rozwingl Velazquez, ie przewija
sig ono przez caly tworczoéé baroku i ro-
I koka Jermbrandt. Guardi, Chardin, Fra-
| gonard), re w pierwszej polowie XIX stu-
| lecia staje sig éwiadoma jut rdobycza i
ogdlnem niemal dobrem, objawinjacem
sig najwyrainiej w dzielach Boninglona, |
Corola, Troyona, Milleta, Boudina, i 2c |
dzialalnogé  impresjonistéw jesl na tej|
drodze tylko fazy dalsza, a byé mote na-
wet nic ostateczng. Whrew zdaniu prof. |
Sobesk #e w impresjonizmie ,mozli-
wodci naturalistyczne sq.. zdaje sig wy-
czerpane” [sir. 5—7) i zgodnie z pogla-
dem Walfflina sadzg, ze .nic da sig bo-
daj ustalié ostatecznego wyrazu impre-
sjonizmu, ktéry méglby byé uwatany za
klasyczng i postag”
i

jego i zakodczong
so lisst sich auch kaum ein lete-
ter Ausdruck des Impressionismus festle- |
gen, der als seine klassiche Vollendung |
gellen kénnte (u Wolillinga w ,Kunstge-
hitliche Grundbegrific’). Wogs

F
wynik stad Y
wileju i panowania czy to danej klasy
spoleczney, czy narodu. Gobinizm wydaje
sig_ilustracia pewnego ogélnego prawa

g

P ¥
j. doplywowi krwi czar-
5 e B

al czamn.iﬁlo.‘l‘.‘ialq.—
to bialo-#dlci

i stwarzajac argumenty, slajac w jaskra-
wej sprzecznogci @ wynikami badah nau-
kowych, z fantazjsy rozpasancgo kolory-

sty przemalowuje naro
swym ar - indy istyeany
fuslom | uprzedzeniom. Ostatni Mohika-
Tk laberal (iel ’ Pty

, byle dogedzié
sdualist

b . Behdan Zawadzki.

e

Michal Sobeski. Malarstwo doby ostal-
niej. Ekspresjonizm i kubizm. Pozna, Fi-
szer i Majewski, 1926; sir. 44 i 4nl

Praca prol. Sobeskicgo nic zajmuje sig
wlatciwie calofcin owych dosyé zloio-
nych zjawisk, nazywanych kubizmem i
t{spmionit_mun, ale tylko jednym z
kratcowych ich objawdw, ¥ w

iem-
bez-

1 ). Wogéle za
nie wiem, czy impresjonizm, kiéry nie pra-
| gnie da¢ zludzenia rzeczywistosci,
ale tylko jef wratenie w oku i umy-
dle widza, moie byé nazwany naturaliz-
mem, a tem bardziej ,ullra-naluralizmem™
(str. 7). Nazwe su
zalbym jui za sluszniejsza.

W tem krotkiem sprawozdaniu pomi-
| ngé muszg wiele innych pogladéw prof. |
Sobeskiego, kidre wydajy mi sig sporne. |
Dodam tylko, ie ograniczanie wp]\‘wg)wi
kubizmu do samego malarstwa jest, mo- |
jem zdaniem, niewystarczajgee. Wplywy |
te obejmuja caly nowoczesny sztuke, wige |
rzeibg, przemyst al:i_ysl.vcmy.on — co

dsl.

: iwy j ezy-
stej kewi bialej — to potomstwo daw-
nych Germanéw, cazyli ,«En lo-Sasi i ary-

slokracja francuska, wywodzaca sig z ger-
matiskich  Frankow. YN:lnmiasl nitsze

czech uzyskal nazwg
| dmis * (.G

cfo e Ma-
iun:i“], t. zn usuwajacego wszc]k_:e qd_—

i i w odreb-
ny rytm uproszczenych bryl geometryez-
nych, siworzony przez Picassa, stal sig

¥ -
|Szlukq te uwaza prof. Sobeski za objaw
reakeji przeciwko impresjonizmowi, kté-

jut dzis plgtnem styli-

slycznem epoki.
‘Waclaw Husarski.

nie zag hodzi do twir-
czodei literackiej, podkredlajac kilka cie-

N adre

w rysunkach Carlo

Wasystke, co wam roi slg w glowie . Praypadek wisle mote stworsyd.. Sprobujcie, jest

to snacenie sobawnieiree, nid kraybowki

— Bal . sa moleh czostw bylo sig rymbolistq

tym kier:n_l‘u ustawodawstwe

: r europej-
skie szkic

¥
organizacje takich instytu-
i wporadnia dla

»
— Dn. 21 ub. m. Club de la Presse

Allige"

kropla mleka’

o'pim?fa _H?vod_.qy'l,_ systemy opie-

w Paryin podejmowal uroczy-
stem dniadaniem pp. Ossendowskich. Po-

atek”, o wilalng mowg wyglosil % Gaultier, reda-
ki i P ¥ | kior Iny ,Revue Blene” i .Revue
sieroce, wreszcie ﬂ\mry nauk spolecz- | Scientifique" i iod p. Du-

nych, kszlalcace pracownikéw na niwie
opicki spolecznej.
Autor rozumic sig
czy, zna  autopsjl instylucje o)
tecznej na pélnocy i na zachodzie Euro-
TJ]‘I. méwi rzeczy bezwzglednie shuszne,
ale méwi trochg miedbale, co sig odbija )
na stylu i jezyku

i po nim §
| mont-Wilden, prezes towarzystwa litera-
| téw belgijskich we Francii, oraz p. Carde,

Iny gul L iej Afryki

i Ossendowski  ody
diuga mowa, preyjela  entuzjastycznie
przez zebranych.

— Mgr. omawia w Prager Presse” z

_ldn. 15 maja b, r. ksigiki  podridnicze
Wi Przeclawa Smolika.

| Piotr Hart pisze w ,La Revue
e” z dn. 16 maja r. o ksigice
d'Elchegoyen ,Pologne, Polo-
«Podréd inleresujaca, obserwacje
okladne i, niestely, czeslo miepokojace
jezeli chodzi o auterytet Francji, #le rza-
dzonej i ile reprezeniowan

— W ,Dic Weltbithne” z dn. 11 maja
b. r. znajdujemy artykul ,Der polnische
| Staat” Albina Michel, wymierzony prze-
ciwko mocarstwowym aspiracjom Polski.

— W .Prager Presse™ z dn. 14 maja
b. r. znajdujemy informacije o majacem sig
niedlugo Poinwic w kilku obcych iezy-
kacl ictwie ,Polska drisicjsza”,

— Pan L Seidmann wyglosil we wroe-
tawskiem stowarzyszeniu akademickiem
p. n. Amt fiir Polilische Bildung” odezyt
o mlodej literaturze polskiej, ilustrowany

i : Klacdinsl| pralag z poe
Low polskich. Odezyt spotkal sig z wybil-
nie przychyl ieciem a dni
czacy stowarzyszenia, dr. Rode, zwricil
uwage na koniecznoté  ogloszenia tych
tlumaczed drukiem, W przygotowywaniu
antologii pemocny jest p. &idmannowi
Klnbuné.

— Ukazal sig nr. 2, Bulletin de la Fé-
dération Inlemationale des PEN Clubs”
[redakcja: Paris VII, 7, r. Lincoln). Ze-
szyl zawiera in listg czlonkéw Pol-
skiego Klubu Literackiego.

— W ,Les Nouvelles Littéraires”
. K. umieszcza

na rze- | g
ieki spe- | drod)

alizm !

z dn.

u innych

Gebethnera i

majowym zeszycie ,Le Cra-
ulllot” znajdujemy sprawozdanie Luca
z wyslawy retrospektywnej Zaka.
widei w stylo Zaka .pociagajacy
ing rokoka f ki i ste-

= par skim tygodniku rosyjskim

wiwieno” z dn. 11 kwietnia b. r. znaj-
dujemy notatke W. W. o posmiertnej
| wystawie Zaka.

GEORGES DUHAMEL

O POEZJI

| precloiyl
GABRJEL KARSKI

5
&

= To rapewns nodrealista...
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4 WIADOMOSCI LITERACKIE e
N ot at ki " Ruch teatralmny |HKronka ilustrowana Knrespnndann}a
Sternhei I Kiegio szlandaru i jak samemu wielkie- | Testr Narodowy: .Wrég ludu”, dramal | deformacia byla sztuka. Deformacje Wit- | Wybryk.
e i s 1 | it poredit Tatoyent o5 ki i Mol gl | evis 1 i oplaee pedi vz m i

.Die Literarische Welt” z dn. 7 maja
b. r. drukuje wywiad Axecla Eggebrechia
ze Slergheimem, z kidrego dowiadujemy
sig, #¢ u Pawla Zsolna)’ w Wiedniu uka-
zaly si¢ dwie jefo nowe ksiatki: sziuka

p- L Die "\‘:.Inu von Uzrnach” i lom
prm tetia”. Temalem Szl.nh'

Jmach zgienie crolycne
wspﬁlczunu mlodziety euroj i
kwestja jego preezwycigienia. .Lul H

jest jakby dalszym cu?jgh.m paryski:
stow Heinego; aulor daje lu an
szezycielskich sil, kidre uniemod A
duchows, odbudowe Euvropy. Preycryn
tych jest trzy. Pierwsza — to bezplod-
na przewaga tradycji, przykladanie mia-
ry przesziogci do !l‘laXllle:zcm:l choro-
iwe ubésiwienie . metafory”. Druga —

KAROL STERAHEIN
dezeworyt Fellamiliora

to wrbierajaca fala zdziczenia dzigki
wplywom asymuln;q:qln sig  zydostwa.
2ydostwo to wnosi ze soba sceplycyzm
i filozofic weglednotei wszystkiego., Za-
Iraca si¢ poczucie istolnej warlodci. Nikt
nie wie napewno, gdy cof méwi hub o cof
w‘a]tzy czy whainie przuuw:cnslwo te-
#0 nie jest przynajmniej tak samo 5h|gz.
ne. Trzecia zfzycxvnn — lo przesadm:
kult miodzicty juko

e

takln Opicra sig on na

slowa: .Foutez moi le camp™.
wazyscy z entuzjazmem przy-‘luchun sig
jego gawgdom, znowu mu wierza. Bo
marna prawda nie jest w slal
z twirczem klamsiwem.

€ ‘\ah.()(

»

Shaw a cenzura. Po wielu latach za-
kazu cenzura londyfdska pozwolita
wyslawienie sziluki awa . Mislress
Warrens Profession”, wszclako z warun-
kiem szeregu skreglert. Ku wielkiemu zdu-
mieniu zardwno preyjaciol jak wrogdw
Shaw uznal skreglenia za maloznaczace
i zgodzil si¢ na mie. O ile sadzi¢ moina,
Shaw ob ] e prasa brukowa wy-
zyska jego za z cenzurg do sensa-
cyinych artykuléw. Mial do wyboru dwie
ewenlualnodei: wladze cheialy skredled,
skandalu. Wybral poprostu
jsze zlo i po raz pierwszy w #ycio
lowal przed cenzura.

rukowce —
mni

Zmierzch prasy sensacyjoej. W Ame-
ryee

daje_sig zaobserwowaé zmierzch

new- ynukuq
P magarynu wynoszs pol m I]nnu
dolardw.

Coraz u..,Lm
r.l]ohyuuq ||||ﬂlr|| t L zw. ,Ta

stem, w niewielkim iorm:!r_u. — rozchw y-[

l)wam.v puu publicznose.

Akademfi  Francuskie|
Wybary nasl“-cy René Boylesve'a od- |
|bq:l:| sig dopiero w ]If-lOpﬂdllL‘ Podobno

jeden z .niedmierlelnych” ma zamiar po-
stawié kandydalurc grland: Z tego po-
wodu .L'Opinion’ przyrmmina stynna
d d# Renana F preze-

nistrow, kiedy ten prosil
przy wyberach: . Owszem, |
bede

g0 o poparc
panie prezydencie rady ‘ministr
glosewal na pana, — ale o ile po
stawi sw andydatury prezydent re-
publiki... sliwe zresetn, #e wysunig-
ie Emnd: _jest Lylku manewrem wy-
b celu
||||¢ mm:go l:and)'d:la Akademja
takic swojn polityke.
| Literat fundalorem nagrody literackiei
Znany Purz. Bricux, aulor ,Czerwonej
tnm. u!undom{ nagrode w kwocie

| ma

,cui sig staé musi". Wclal:a sig !m‘hlom

. ktéra bedzie przyznawana
raz na dwa ]i\ln za na|lcpszy nlwér du

harakte- |

dekoracie W. Drabika.

Pigkno tego szlacheinego driela leiy
nictylko w

ideolog ra w ob
a brzmi moie chwila-
jednak wieclkodé
noéci i pogar-
¢ z gorzkiem
przewadze  zla

aczaca
o

przeiwiadezeniem
|i klamsiwa, wzrusza nas réwnie mocno,
jak wrruszala pierwszych widzdw w epo-
ce lbsena. Cala bowiem potgina warlosd

wWroga Judu” — Lo nie programowo:
_.rt pigkna i madra konslrukecja arl
slyczna. Dlatego pewnie deielo lo, ktd-
|

r ]

HENRYK IBSEN

|re niegdyé bylo rewelacia, i dzié nie
przwsta!o przemawiaé pywym i przejmu-
jacym glosem. Prawda, gloszona przez
doktora Stockmana, keleje i przygody
tej prawdy nie zaczgly sig, ani nic skon-
czyly na odcinku, pokazanym nam przez
Ibsena. Ta prawda zagubiona w seclaclh

dw, wal-
i dezis rﬁ«nlc Img cInie O swoje
jak Iragicznie gingla w lochach
wiecza i w bagnach dnia wezo-
rajszefo. Ibsen gznpa na rck& zdxlcra
maski 2 b

czywis stoéci — r:wl\mr da rq-\n i pobu
dza sig ich do i

i dydnlcl)'cznych bez wzgigdu na ci\n

TYRow
wspélczesne pokolenic ne posiada wia-
snefo oblicza — wlecze sig za przeszlo-
$cia, zadowalnia si¢ surogatem wzgled-
nofci, daje sig zaskakiwaé dziccinnym
szluczkom. Na srezgicie z|awli sle wiara

rakier Iub religijny, z wyeli-
I pam-

Nows naj
(10.000 fra n%mw].
li  winnic,

fletowych.
Ponchon odznaczo
-.V:,gnes de I‘rnnce

W Zmiang na lepsw w ser-
cach budzi sig tgsknota do czyslnlm
n::'iwi:l do najrwyklejszej .porzad-
nodei”,

Nowa k

olrzymal Rau] Prmc‘hon. antor  lomu
wMuse au cabarel”, znanz pozatem e
swego zamitowania do alkoholu,

..anlmnee Nagrode er-

W, Theatre des Champs-Elysées” od-
sig premj ammedji

f ruarzi B:mnrda 7|mmcn p- t. ,Bava

"Alricain”. Tematem sztuki jest zagad-

nicnie | w iyciu. k

J. R. Bloch Emil vau: za powicse
p. t. .La maison des Ims fiancées",
omnla. na tle

— okazlne nam tak naccanie
wstl;_utls fe mctod}r i xw‘Inamwe spawby

wych i palrzac na to ni
igrzysko, ma si¢ wraienie ja
lub nn.wersylec';tum wykladu,

Kio wie, ezy nic powinna powstaé
nowa, specjalna galai wiedry, ukazujaca

. niem jest ta obawa zuyczamoén

e pomieszanie Ak

pier
| ro samo zaohserwowaé motemy w ;cgo'
malarstwie, Z realislycznie potraktowa-'
nej glowy modela wyrasla réwnie: rea-
listycznie narysowana nofa. Glowa jed-
nek nie |!H‘Lxl.4ét. by¢ glowa. Malarstwo
Witkiewicza 1m dane jest prawom ,.czy-,
slej formy” sam to okredla
do wyzbycia
Jest to, powiedzmy,
jak i m’nan\urlun majy by
ry Zabawnem

jefo ulwo-

ktdra
doprowadza go droga okélng do zwykle-
go, acz nieco uszhodzonego realizmu.
| Podobnie nieporozumieniem wydaje mi
si¢ walka z trefcia, z fabula, z nalu-
ralizmem, kldra wytacza Witkiewicz, nie
mogac si¢ jednak pozbyé najordynarniej-
szej tredei i najnormalniejszej akeji. Do-
wolnoéé, kidra wprowadza jako irodek
arlystyczny, nie oplaca sig majzupelniej.
Najsilniejsze momenty dprzc(hodm bez
wratenin, gdy: lam, gdzie niema zad-
nych praw, niema i uyl:rnczm przeciw
prawu,

| Obie sztuki
dalece prreciw

Witkiewicza grzesza lak |
mojemu  subjeklywnemu |

fot. Pecberst |
STANISEAW IGNACY WITKIEWICZ |

pojeciu o literaturze, i tylko niezaprze- |
czenie wysoki poziom intcl.igen
i mgczace badé co

mozgowe, poparte spora dawl:q demo-l
nicznego humaru — sklanisjy mnie do

id spryt-
nyc‘: lotréw i uczqca sfmobu prz::ko-
nania  glupedw,

tych trywijal- |
nych skeczéw. Byé moie, e z lej gmat-

co bogaly znaleié moina w historji iy-
cia czlowieka na zie 0 mawig —
wyolarc; poprostu parg rocznikiw

pism, aby slarﬂyio tematu do wiclee
j i

Nowe pismo belglk.lua Rmpo:;qia
wychodzi¢ nuwc belgijskie pismo_lite-
raclue p. n. .La Flandre Littéraire™, Je-

prelekeyj.
'\*"ryuam ninjejszem uniwersylet war-
szawski do otwarcia nowej katedry —
nauki walki z klamstwem. Jedli istnieja

W ujeci daja sig
zauwaiyc xemmlacelme z Synge'a, Je-
wreinowa, Pirandella. Rzecz dg ie
na dalekiej prowincii. Maleska kawiar-
nia, w kidrej co wicczér zbierajy si

micjskie znakomitosei: sekretarz magi-
slralu, maczelnik star.'jl komizarz polici,
r';;an Gléowna mg odgrywa :Iependenl

. i’
Mo Dflnd

BERNARD ZIMMER

ryrunck Jona Oberle

Ilemyknm Vandeputle.

Miesigcznik poetycki. Zwinzek poe-
tow rosyjskich rozpoczal wydawaé mie-
sigcznik p. n. ,Zbior Nowych Wierszy".
Pierwszy zeszyt zawiera ulwory dwu-
dziestu sicdmiu poctbw,

historji literatury. U Haessla w Lip-
skn ukazala si monogrnlra Juljusza Ba-

\Richard g]:)e hmel”, a u Mittlera w
ie — praca W. Bnﬂ.ego Weib und
fim hkeit im Goethes Leben und Den-

do walki z :fmih“ czy
pijatsiwem, czemu do dus fia nie po- |
wslalo by
i dcm'\sko\n!o Idnmslwa naszcgo hu:m

cay nrlysly(mego. I’olrubn tahc. in-
stylucji  jesl tem wigksza, it mamy
w kaidem panstwie curopejskiem wiel-
kie i poleine instytucje popierania klam-
stwa. Na innem micjscu

waniny iknie jeszcze
cod twarczego i frapujacego — narazie |
jednak przyznaé musimy, it Warjat i za-
Isunmca |tst nudnq snlyrq na Frcudi |
a dodé |
parndm |1tm‘a|.\|ry 0 il wolno, nie obra- |
#ajac aulora, méwic o trefei jego szluk, —

to ,Nowe w’yzwnlenle uiywa zbyt gru-
bych sposcbéw dla pognebienia wspdl-
| ezesnodei, ktdrej wyrazlcmlun zdaje sig
by¢ Florestan; panowie, ktérzy wehodzq
z miotami i pulmkam: na sceng i mad
{lezacym Wetymords tworzq iywy obraz,
wyrazajgey [chyba?) zwycigstwo  prole- |
tarjatu nad zgnily inteligencija, sa po-
kazani pod \n.,glc;cm [nrmalnym réwnie
naiwnie i blado, jak naiwnie i blade —
mimo _efekeiarstwa i piekielnej demo- |

jeszeze do tego pm;cklu. kléry\v!reﬂkq
tak niewicle ma wspélnego =z rogiem

!m!u Ibsena.
dstawi od wzgledem aklor-

Stevensona znane byly do ls,] pary tyllco
fragmenty, o ?osu-me rekopisu in exicu—
s0 z_roinycl bylo

_Pan Chmielinskj

ie p
nie slale na wysokofci zadania.
z rulyna i do-

th

we. Obecnie Eam:einli ukaie sig w ca-
loici w nakladzie Andrzeja Chalto, przy-
jaciela Stevensona.

Odel, i, Wh U-

Tnane za mgml.nne wslgpj‘ Whitmana do |

ral rolg Stock kitd-
rego  jednak bez ognia wewngirznego
i sily pokazywa¢ ma scenie mic wolno.
Z bogatej i dwictnej roli redak p- Ta-

si¢ reszta bo- |
haterdw z Rys:nrdun I na czele. Prze-
szlofé, terafnicjszodé i przyszlosi uka-
xane 55 w sosic dekadentyzmu, i cala
Frouska wywoluje  zupelnie zrozu-
|ma niczadowolenie. Jedynemi jasnemi
momentami sztuki byly szczerze zabaw-
ne wymysty i dowecipy Ryszarda III
Uznajac  sens ,Nowego wyzwolenia®,
musimy S o, e brak |
umiaru, Jefli zas, co z

deusz Frenkiel wycial sobie paruc
rowy szablon. Pani Jasidska miala

dana ksigtka, ilustrowana akwafortami
Chagalla, a T‘Oiwlqcnlm charal.leryslyce|
siedmiu g
pisze Kessel, o gmemt - anmlelln. o
obiarsiwie i pijafstwie acob, o za-

5¥N nicznanego ojca. Sam Bava twierdsi, |

zdrodci — Salmon, o nieczystofci — Mac-
Orlan, o lakomstwie — Morand, o Pysze

#e w iylach jego plynie szlacheina krew. |= Giraudoux.

Takie pochodzenic obowinzuje — #ycie Powieié Bielawo. Ukazal si¢ pierwszy
vy nic mote by¢ zwykle. Posiada plo- | tom po Andrzeja Belawo p L

micnna, wyobrainig i romanlyezay lem- |, Moskw

perament, uwaia si¢ bohalera i sugie- | nkces Sinclaira Lewisa. Nowa po-

stionuje otoczenie. Cod | wiese S ira Lew:sa p. L ,Thunder on

zmyilone preygody ze swej hurm.‘ prze- | L zdobyla l\l{‘lElE powodzenie i

szlodci, z ekspedycii do Konga, 2 boha- |
terskich podrady ryce. W gnm:n.
rzeczy Bava nie Enam s przejmuje sig |
lak swemi urojeniami, te zlewajn sic w
iefio oczach z rzeczywistodcia, z prawda,
Nedzny, komiczny urzedniczyna  prze-
kszlalea sig niemal w htmﬂ! Ale _po pe-
woym czasie na-

It
xna|dn|¢- sig od kilku miesigcy na lidcie
l:u;r u najbardziej w Ameryce crylanych
sgiek

Nawricenie sig Jana Coctean. Po- |

szczefilne fazy

sweflo nawracania  sig
Coctean o

e w dwicio wydanym li-

czelnik slacii, zazdre osny o wlaicicielke
kawiarni, demaskuje oszusta: byly sier-
zant w:\r-k kalonjalnych, zwrotniczy, za-
daje Bavie klam. Prayjaciele odwracaja
sig od |3.ny przepedzaja go. Miejsce Ba-
VY zajmuje zwrolniczy. [rmm{ jego lrwa
jednak niedlugo. Wiccnie te sarﬁe apo-
wiadania o pijatykach i awanturach por-
towych nudza  wszystkich émierteln:
Swielny improwizalor Bava wraca po
kréotkim czasie na dawne stanowisko, aby
dni¢ dalej watek h przygid, jak x
garsciy glodnych olnierzy bronil france-

]

dp m i Niech niki nie
mowi, opierajgc sig na wymianie tych
listéw, #e mamy zan preyswoié: pan

mojg filozofje — sw
|p.ma — mojej filozal
| #e mogy si¢ one kochag,

poezji, ja poezjg
Myilimy tylko,
pozoslajac wol-

[]nnos:i]ism\‘
zwrdcily sig
ktérzy pisali o
em, co sklonito
atu postaci Dzie-

«To,

Delteil a Joanna d'Arc.

ers d'Orléans”
do h‘.Zy:.llcu.h pisarzy,
Jounnie d'Arc, z zapyla
ich do wyberu jako Le
wicy. Delteil odpowiedzial krotko:
e jestem do niej podobny”...

Guc do Ja ob:\ i\lnnta n. Maritain pisze |

wieaves of Grass” i B::ckwnnl Glance” | bodaj najszczgéliwsze momenty. Potrafila
:.U:hzly nas p rem ist 0 p.

Siedem f““ﬂl yeh. W wy-[Stoma nie mosna powiedzied, ie
dawniclwic Kra nkaza a si¢ pigknic wy- | operowal stema sposobami gry aktor-

ief. Ma on jeden swij ton i rodeaj,
ale zalo bardzo zly i nikomu niepo-
trzebny,

Muzyki i publicznotei nle bylo.

Teulr Maly: , Warjat i zakonnica”, krétha

sriuka w 3 aktach {4 odstonach] Stani-

slawa lmm Wﬂlmamcz., redyserja

Karola dekoracje awtora;

Nowe w zwnln.me , jednoakiowka tegos,

iyserja Ald:sandru Wegierko, dekora-
cje autora.

 Katka wielka sztuka
cie, mie znaczy lo

deformuje

jednak, aby Is:m}

It 5': nam blitsze tendencji autora, od-
rzucimy tredé i sens lej sztuki i zasta-
nawiaé sig bedziemy n. forma, |
taka praca wyda sig nam nicmoiliwo-
écig,. Moina bowiem dyskulowaé nad
znaczeniem lredei w o plastyce, ale wy-
zucie lileralury z warloici pojgciowych
jest barbarzyfdskiem zuboianiem powagi
i znaczenia #ycia.

ykonanie ,Warjata i zakonnicy” |
nic odbiegale od normalnego szablonu |
teatralnego. W  Nowem wyzwoleniu”

zabawny byl Gawlikewski bardzo
dobra p. Broniszowna i
po Ola Leszczyfska, Pan -

szyhski joko Florestan byl popraw-
ny; moment kladzenia sig na scenie wy=
konal z rulyns. Dekoracje /arjata”
szare i nlezabawne.

owcipna ‘

Antoni Slonimskd. |

sztuka w 3 aktach
I byla drukowana w

~WARJAT | ZAKONNIC A«
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do nabycia w administracji (Boduena 1)

St. Ig. Witkiewicza,

or. 39 ,Skamandra"

u

iﬂ\/

Pomels Wedskind, edrka Franka Wedekirda,
sargeapla sig ® Alousem Mannem, symem
Temarza Munna, micdym adoleym pisceem

Raguel Meller jake Cormen

Lillama Gish w .Cyganerii™ (wedlug Murge-
raj gra rolg Mimi

Liliang Gish jake Hesler Prymne w proerabes
filmowef Scaclet Letter” Hawtorne'a

| jakkolwiek |,

w artykele J. H. Millera p. W walce

!o nowa kulturg polska” znajdujemy ze.

slawienie kilku nazwisk poeldw wspsl
‘ ezesnyeh, kidrzy — zdaniem p. Millera—
_nie ulrzymujs ze soba 2y
nodci”, rozdz eleni ,czasem, Pree.
- zblizaja sig jednak .J\Sw
drogami do wspélnego celu™. Dy
tych poetéw, .Ioru]qc\n:h droge nowej
hulturze proletarjackie”, zalicza p. Mil-
ler m. in. Przybosia i Zegadlowicza.
Obawiam sle, e to zaszcrylne wyrgs.
nienie begdzie dla p. Przybosia kammam
smierlelnej obrazy “Tak przynajmniej na.
lekaloby mniemaé Pn prxeczyllnm arty-
kulu autora ,Srub” Ch.nmnly poc.
2ji h nr 7 y
Zv:ﬁadlo\n cz - sroty sig Praybos w
owym artykule — jest nietylko, obok Ka-
:-rvrow'u:za ,chamula Poezji”

wej b
| slrze

o."
L

nadto — Elupccm ('] wicrzacym, de
uh:mogun prostakiem z Beski.

bezwstydnym skatologiem E-
udalacym poetg”; rrﬂu poczja
lo poprosiu . wierszowana woda®,

Az tu p. Miller w prostocie duchs
znalazh, #e Przybod i 7=gadfum = m
poeci idacy . .
Im:E droge nowej kulturze™

aiste, trudno o dosadniejsz:
cjg chaosu, panujacego w pols
turze wspolczesnej. Postawmy sig w po-
Inierie kulluralnego czylelnika, kiéry ma
przed sobs zaréwno :u—lvkul Millera jok
™ Przybosia; wiem na
ten albo bedzie sig blednic
i rozpaczliwie udmiechal, albo e —
przestanie byé czytelnikiem

Nalegy ||:dl|al< rzecz przedstawié we
wlasciwem swietle.

Pan Miller ze swego stanowiska mial
xapewme podstawy, aby Zegadlowicza §
Preybosia zestawi¢ w jednym szeregu ja-
ko poetéw idacych ,do wspélnego celu”,
Ich “oblicza wewnqlrzne wydaly mu ug

podobne. anylr} S|Q. lecz. mh“km
mial slusznodé,

Natomiast artykut Przybosia jest wy-
brykiem, po ktérym twierdzié moina
zupelnie stanowczo, ze autor ,Srub” nie
bgdzie nigdy . torowal drogi nowej kulfu-
rze”, chochy nawet ,prnlelamckw_. 1

Za swhj .artykul” powinien Pz:ybd
— jak to sam :zune z Kas
destaé.. po gladkiem Redaﬁnr ,,Zm
nicy” — tak samo.

Leon Kruczkowski (K rak 6w)
-
An C. w Poznaniu, Dzighujemy.

wEaloryler”. Wicrsze bez warlodei,
Ealt Tite. Nie skorzystamy,

L. ML w Czestochowie. ?uh—
Akademicki Zwiazek Spcl{uw;uo
ka 41, Warszawa; ki —
Rgdul.a Wilna;

= B..
ja 10 m, nhfuh felet

Ks ggarma dw. Wajciecha, Poznaf,
eﬁ Za fwietny materjal
uprzgjmic dzighujemy.

D. Sch. we Lwowie. Dzigkujemy.

Aza. Nie skorzystamy.

Abonestowi nr. 4074 Nic rozumie-
my, © co Szanownemu Panu chodzii
o Qytuly dziel wspomnianych autordiw,
czy tet o krylyczne opracowania ich
twirczodei?

Tydzien bibljograficzny
produkeje

nﬂn :‘llim H. Al
ka Polska®, Lu

=
law &lr!ﬁ S-ka, ,Czy-

tlf‘- Gnh!hnu i Wolld, F. ME
Naro-
Pole-
Evert
i Michalski, W#m Iutﬂul Naukowe-

rejestruje calkowity

5‘

Encvklopedie, stowniki

lusirowana  encyklopedja  Trzaski,
Everta i Michalskiego pod
-ra Stanistawa Lama Zeszyt 8 War
szawa, Trzoska, Evert i Michalski, (1926
szp. B01—896 i tabl 3. ZL 650 —
uyt ohqmluc lllen Dem—Duch, tablice
zag dwial
|Az.| oraz Imle;mchm
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